
В конце концов, если даже босс в подземелье умирает, в этом подземелье обычно нет
необходимости продолжать сражаться.

И именно в этот момент.

Ли Иньцуань глубоко задумался.

Странная голова, которую он держал в руке, наконец-то пришла в движение.

Когда он увидел, что делает Ли Иньцуань, его белые зрачки, казалось, наполнились гневом.

Слабая призрачная энергия снова в нем появилась, и мокрые волосы стали вырываться из-под
пальцев Ли Иньцуаня, который держал его за голову и готовился обернуть все тело Ли
Иньцуаня своими волосами.

[: Теперь действительно все кончено. Слишком странно, что молодым телятам не страшно
перед тиграми. Даже опытные игроки не осмеливаются так легко вступать в тесный контакт. 】

[: Однажды я смотрел прямой эфир другого нового игрока в подземелье Гуцзин, и этого игрока
также до смерти запутало в волосах этой странной головы Гуцзин. Это не было похоже на
удушение. Эти пряди волос оторвали голову игрока. Даже сейчас страшно об этом думать. 】

[: Черт, не пугай меня, оторвать тебе голову? Неужели все настолько жестоко? Не смотри, если
тебе нет 18 лет. 】

Но в следующий момент в кадре прямой трансляции внезапно появилась сцена, в которую все
зрители прямой трансляции не могли поверить.

Глядя на мокрые черные волосы, обвитые вокруг его руки, Ли Иньцуань нахмурился.

"Ты что, двигался? Молчи!"

Другой рукой он поднял и схватил лицо этой странной головы.

Ладонь, которая изначально держала Тянлин Гай, ослабила хватку, и затем он схватил волосы,
которые вырывались из-под его пальцев.

Как будто он был недоволен тем, что его хватка недостаточно крепкая, Ли Иньцуань также
несколько раз покрутил волосы в направлении тигриной пасти своей ладони.

И сразу же их с силой разорвали.



"Проткни это."

Все волосы на этой странной голове и пропитанный белым цветом скальп были вырваны Ли
Иньцуанем.

Под скальпом в прямом эфире появился бледный Тянлин Гай.

[: Черт возьми. . . 】

[: Черт возьми? ? ? 】

[: Черт возьми! ! ! 】

[: Что происходит с этим старшим братом, почему он такой свирепый? Вы собираетесь поднять
этот странный небесный купол древнего колодца? 】

Зрители в зале для прямой трансляции были ошеломлены в этот момент, тупо глядя на
жестокую сцену перед ними.

Изначально считалось, что Гу Цзин оторвет голову Ли Иньцуаню, но теперь Ли Иньцуань хотел
поднять свой череп.

Но было очевидно, что Ли Иньцуань был не таким жестоким, как предполагали комментарии
зрителей.

Ладонь, держащая странную голову, сжалась чуточку сильнее.

Постепенно раздались звуки хрустящих и перегруженных костей.

Он бросил мокрые волосы и скальп на землю рядом со своими ногами.

Ли Иньцуань ударил кулаком по Тянлин Гай с этой странной головой.

В этом тихом старом доме раздался сильный взрыв.

В мгновение ока Блаженная шапка странной головы вмялась от взрыва.

Сразу же после этого со звуком «бах» странная голова мгновенно взорвалась и разорвалась на
части.



Призрачная аура, которая изначально скапливалась вокруг Ли Иньцуаня, также исчезла.

[:.]

Комментариев в зале прямой трансляции на мгновение не было.

В следующий момент он взорвался, словно вулкан.

[: Я ошибся, не так ли? Ударить босса в подземелье Гуцзин, и странная голова разбита? Вы
хотите сказать, что это комната для прямых трансляций новичков? 】

[: Не так много опытных игроков, которые настолько сильны. Я видел, как раньше старые
игроки входили в это подземелье, и им удавалось продержаться всю ночь, уклоняясь от атак. 】

[: Мама спросила меня, почему я на коленях смотрю прямую трансляцию игры-триллера. 】

Но в этот момент Ли Иньцуань, который расправился со странной головой, стоял тихо и
неподвижно.

"Хм? Разве здесь нет напоминания о том, что инстанс завершен? Или, может быть, вам нужно
следовать квесту и выжить в этом старом доме в течение одной ночи?"

Но теперь, когда босса больше нет, разве кому-либо не будет легко продержаться всю ночь?

Ли Иньцуань снова подождал, но подсказка из миссии триллер-игры о том, что задание
завершено раньше срока, не появилась.

Ли Иньчуань наконец осознал, что ему нужно пережить ночь в этом старом доме, чтобы
выполнить задание.

Я невольно потянулся.

В этот момент у Ли Иньчуаня наконец-то появилось свободное время, чтобы осмотреть старый
дом.

За исключением закрытой двери старого дома

остальные три стороны окружены множеством ветхих строений.

Вовнутрь не проникал даже звездный свет, а темнота казалась немного туманной.

Я взглянул на место, где раньше телепортировался. На земле лежали фонарик и какое-то
основное туристическое снаряжение.

Это также соответствовало его легенде — как спутника, который по ошибке вошел в старый



дом.

Однако у Ли Иньчуаня не было намерения брать фонарик, чтобы осветить себе путь.

Темная ночь не имела никакого эффекта для Ли Иньчуаня.

С момента, когда небо потемнело, до момента, когда Гу Цзин таинственно появилась и была
мгновенно убита Ли Иньчуанем, прошло не более трех-пяти минут.

Ночь была длинной, и было еще рано.

Не имея чем заняться, Ли Иньчуань решил просто заглянуть в эти дома.

Зрители в прямом эфире увидели эту сцену.

Сначала я хотел сказать, что его действия немного безумны.

Странности в этом старом доме не ограничиваются только странной головой в колодце.

Но подумав, я решил не писать комментарий.

В конце концов, они своими глазами видели.

Как Ли Иньчуань разбил босса Гуцзин на куски.

Оставшиеся странности в старом доме не были такими могущественными, как странная голова.
Они, по большей части, просто добавляли игрокам неприятностей, когда те искали реквизит
для борьбы с странной головой.

И, как и думали зрители прямого эфира,

оставшиеся странности старого дома не доставили Ли Иньчуаню никаких проблем.

Этим странным существам просто хотелось появиться из темноты и напасть на Ли Иньчуаня.

Однако Ли Иньчуань хватал их и легко превращал в ничто, прежде чем они успевали что-либо
предпринять.

Прошел всего час.

Ли Иньчуань вернулся к краю открытого древнего колодца в старом доме.

И на этот раз Ли Иньчуань что-то держал в руке.

Это были зеркало Багуа,

меч из красного дерева и несколько желтых бумажных талисманов с особыми узорами.

В то же время Ли Иньчуань почувствовал, что в этих предметах ощущается некая слабая
особая энергия.

Казалось, он о чем-то догадался.

Ли Иньчуань, стоявший у древнего колодца, неожиданно присел на корточки.



Его глаза слегка сузились, и он осмотрелся по краю древнего колодца.

И действительно, вскоре Ли Иньчуань обнаружил на краю древнего колодца какие-то нечеткие
резные отметины.

Хотя следы резьбы были неясными, Ли Иньчуань с трудом мог различить, что изображенные
на них линии, по-видимому, напоминали те, что были на желтом бумажном талисмане в его
руках.
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